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Emile Zola beoordeeld. 


I. 
J.» 


Het is nog zoo lang niet geleden, 


dat wij in het artikel Zula-verheer- 
lijkimj 
opkwamen tegen de dwaze 


en de door niets te rechtvaardigen 
hulde aan Zola gebracht, en 
hem 


voorstelden als den man, 


die zich schatten verworven 
heeft door 


de "viesheid" zijner boeken, wiens groo- 
te en bijna eenige reclame 


— een reclame, 


welke honderdduizenden van lezers liet 
| 


ondragelijk vervelende van zijn boeken 
I 


deed voorbijzien —heeft bestaan 
in 
de 
' 


walgelijke gemeenheid van hetgeen 
hij 


[en hij alleen !] heeft durven besclirij-|j 
\en 
; den man, die in den mensch nooit ¡I 


godsdienst, 
nooit 
zedelijkheid, 
nooit:' 


geestelijke kracht, 
schoonheid 
en ver-Ij 


hevenheid, nooit een spoor van geestes-ji 
adel of 
van een ziel heeft weten te vin-)! 


den 
; den man, die in den mensch 
tot 'j 


dusver niet anders heeft 
gezien 
dan 
At ¡I 


l'cte humaine, een der meest vuile en vieze ij 
chemische producten, welke het spel der j 
blinde natuurkrachten ooit heelt voort-1| 
gebracht. 


.. 
.. 
i 


1 oen vroegen wij 
: 
¡ 


Iti gemoede, is het .nu niet wat 


dwaas en' zijn sommigen'in hun 
geest- 


drift cn opgewondenheid niet: op weg 
om 
zich belachelijk'te maken 'en"dèn 


naam van hun gezond verstand in 
ge- 


vaar te brengen 
door de hulde, 
die /ii 


brengen 
aan 
den pornograaf, 
Zola ? j 


Laten zij de zaken beschouwen zooals 
1 


zij 
i:i 
waarheid zijn. 
dan 
zal zonder 


twijfel de gezonde reden 
hare rechten 
; 


hernemen en zij 
de daad van Zola niet 


meer toejuichen al> een heldendaad. 


Toen wij liet bovenstaande schre- 


ven, vermoedden wij weinig dat in j 
deze zaak reeds liet gezond verstand, 
-had overwonnen 
en twee erkendej 
kola-bewonderaars, 
op 
liet 
gebied j 


van 
litteratuur 
toon aangevers 
i$ 
Holland en België, bijna gelijktijdig 
ieder een opmerkelijk artikel oveï 
Zola schreven en zich begonnen lo| 
te maken van een gezelschap, waai* 
in zij wellicht te goeder trouw wareé' 
geraakt maar dat toch in geen géfj 
val door een fatsoenlijk man mag! 
worden begeerd. 
. -ij 


In de Vragen van den Dag, afleve*- 


ring 3, dertiende jaargang, komt eeóf 
opstel 
voor gevloeid uit de pen vai); 


Cyriel Buysse, een bewonderaar eir 
navolger van den Franschen auteur J 
Als 
de 
"levende organen van 
det» 


overweldigende macht", welke meri,-J 
naar zijn zeggen, onder de lezing 
van 
Zola's 
werken gewaar wordt* 


noemt hij, ernst, morositeit, toorn, 
strijdzucht, wilskracht. En dan ver*j 
volgt hij 
: 


Het onvermijdelijk uitwerksel van der-< 


gelijk temperament 
is 
een eenzijdige, 


overdrijving der oorspronkelijke indruk-' 
ken. 
Zola, hoe luid hij ook meermaal*! 


zijn liefde voor het leven [voor alle¿ 
wat leven 
is. in 
den ruimsten zin van 'tj 


woord j verkondigde, Zola ziet de wer- 
kelijkheid 
als 
door een 
vergrootglas, 


van triestige somberheid. 
Alles 
neemt 


bij 
hem enorme 
proporties aan. 
la. 



zóó somber 
en triestig is, 
ondanks 
al 
!; 


haar grootschheid, zijn vizie der wereld, ij 
dat hij er een at'keer van krijgt en liefst j 
alleen-gaat lev»n¿»alle£ttüaet de kaliuci*: 
naties van zijn genie, en verre van zijne i 
medemenschen. 
Vandaar, 
misschiet);] 


dien stuggen hoogmoed, waarvan 
riet 



hem zoo vaak beschuldigd 
heeft 
: 
van 



daar ook dien instinctieven alkeer, wel- 



ken velen voor hem 
voelen. 
Want 
ik j 


geloof dat het 
veel 
minder de zoog 


•• 


noemde "onzedelijkheid", 
dan 
wel 
de 


sombere "morositeit" zijner werken 
is, 
¡Í 


die ze voor velen 
tot een alles behal.e', 


aangenaam gezelschap maakt. 


En verder 
: 


j! 


Zola haat. 
Mij haat 
leugen, bedrog. 
j; 


verdrukking, onrechtvaardigheid, of wat 
hij 
zich als dusdanig 
voorstelt. 
Kn 



kalm kan hij daarbij niet blijven 
; want 


het vergrootglas van triestige somber- 
heid, door hetwelk hij 
de dingen 
der 


wereld beschouwt, maakt het hem al te 
overweldigend sterk. 
Hij moet het uit- 


schreeuwen, hij moet vechten. 
I)e voort- 



durende smaad, de onhebbelijke afbre- 



i kcrij, waaraan hij zelf, ziin leven lang, 



i is 
blootgesteld 
geweest, 
hebben zijn 



x strijdlustigheid 
nog 
verscherpt 
en 
te 



i gelijk zijn hoogmoed nog vermeerderd. 
'! 



Hij is verbitterd op de menschen. 
Hij'l 


t voelt 
dat 
ze 
tegen hemzelf nok groote ; 


[onrechtvaardigheden hebben 
gepleegd, 



; en daarom minacht hij zeen trekt 
zich 


|jin zijn trots terug. 


ft 
Zooals wij zeiden, is hier een be- 



]; wond.Taar van den romancier aan 't 


Ij 


woord. 
Maar klinkt zijn woord niet 


, a's een waarschuwing 
Moet men 


zi'-h 
niet in acht nemen 
voor een 


man, die haat 
en zichzelf niet 
l>e- 


ht erschen kan, een man, «lie «lo din- 
gen beschouwt door "het vergroot- 
glas van triestige somberheid," een 
i man 
die 
wordt vervoerd 
door een 


eenzijdige overdrijvingen ''de hallu- 
cinaties van zijn genie" 
i 
l>e heer linvsse schijnt Zola's wer- 


i ken 
11? willen verdedigen 
tegen de 


¡ fjUalitii'atie 
OHWtlelijk. 
Maar 
dat 


■' 'ioor deze werken de onzedelijkheid 
jUevorderd wordt, staat buiten kijf. 


behoeft slechts Germinal ot' La 


p; 
.hebben- gelezen—om, diep 



'¡overtuigd te zijn van het onheil, dat 


; romans als deze moeten aanrichten. 


! Waarlijk, het is nog iets anders dan . 



somberheid en triestigheid.dat hier 
'enorme proporties 
aanneemt. 
Men 


| is niet meer op de aarde, men daalt 
uf in de hel. 
Zelfs aan een vluchtige 


ontleding kan 
men zich ten aanhoo- 


jiro van iedereen niet wagen. 


Van de hand des lieeren Iïoissevain 



ü vinden wij in het llan<h'lxl>f«il een 


l'an 
]><:«j tot />((¡7-artikel, 
dat den 


j:vollen 
nadruk legt op de noodlottige 


conceptie 
en 
de gevaarlijke strek- 
king van Zola's werken. 
"Wij kennen" zoo begint de selirij- 


ver, "geen somberder en meer 
wan- 


I hopend stemmende boeken 
dan do 


i pessimistische romans van Zola! 
Er 
¡zijn niet 
vele boeken 
wier lezing 


ij daarom aan jonge mer.schen, die d® 
jj wereld intreden, zoo af te raden is." 


¡I 
Jan gansche harte onderschrijven 


jl wij deze woorden, welke in 0112 e du- 
!gen van Zola-verheerlijking een ge- 


¡l heel bijzondere 
actualiteit 
verkrij- 


j! gen. 


Evenals Cyriel Buysse heeft ook 
de hoofdredacteur van lift Uatuh-ls- 
\btwl een hoogen. o. i. te hoog.-u dunk 
van den Fransehen schrijver. 
Maar 
met den Vlaamsclifii auteur consta- 
teert hij Zola's 
verregaande 
eenzij- 
digheid, welke hein belet 
d<* dingen 


naar waarheid te zien en weer te 
ven 
.• 


Hij i» een m.tn van machti 
;<• verbeel- 


dingskracht. een hartstochtelijk i-veraat- 
voor sociale rechtvaardigheid, 
t-on 
he- 


keldichter als Juvenali», si'tiK eea krisch 
dichter al» Víctor llago. 
Zijn /\nis 


voor 
de Republiek, 
wal llugo's 
("■'<///• 


un'iits vi'or liet kei/errijk 
van 
leoii 


111 w ¡ren .... maa- \au een rca'i»t. 
van 


een vvetenst happelük 
vprn'.-: fcér 
en 
• be- 


schrijver heelt hij a! /eer .veiulg. 
\\\,nr 


slechts vén zijde 
v.iii 
enkele ged.-ellen 


der 
werkeii;klieid 
bt-eegt 
!:■ - r 


licht 
1. ... 


'1 -VarrZoln's jorrsjstnntïMtrtrt.' Várïs?-~ 


. zegt het llaiali'lsbhtd, dat in dit bock 
{marionetten optraden en dat wijde 



touwtjes zien, die Iwn in 
brengen. 


I>e 
¡•hot..grapi! : <*ëp 
\ 
d- -er 
• 


»te 
sel tu¡ i i i-." 'ken 
en 
vcii»!-' e:: 
mi» la- 


digste wezen» 
een.-- 
»»ad ue\eü. ontdn; 


ze 
r.'itttr 
/•]■,) 
daar.'in 
n»»g 
ge.-:i be.--!d 


van 
de stad in iiaar tjeh.vi en van hn"C 


' inwoners 
1 


Zola, schrijft de heer Uoissevain. 


ziet zwait. hij 
ziet rood 
hjj is een- 


zijdig 
hartstochtelijk 
eenzijdig.... hii 


lei-tt 
«-ti schriili. tei' 
onrechte :nee¡;en<l 


FEUILLETON. 


AVENTURA COE UN FERRO-CARRIL. 


líentananan 
di 
es 
Café-Restaurant 



tabata hanchoe abrir 
i es aire l'rescoe; 


i frioe di anochi tabata 
11a contradie-: 


ción coe 
es huma 
di tabacoe, koeat-¡ 


nios fera aiden tabata jena. 


Luna 
koe tabata para haltoe 
na 
es 


cieloe azul, tabata manda 
su rayonan 


di plata den es paloenan moza 
i berde 


koe tabata para dilanti di bentana i koe 
tabata mové bai bini poco-poco. 


Es club, koe mi tabata bisjita es tem 


ai, tabatin su mesa 
firme na cual 
or- 


dinariamente miembronan ta sinta ano- 
chi i 
oCnda nan 
ta papia riba 
toer a- 


sunto, koe 
a pasa den dia. 


Nos reunión tabata di miembro di fa- 


milia, koe tabata 
gusta mas di es luz 


ciar di gas, di comé i bebé bón, koe 
di 
es anochi poética di primavera. 


Asina també es anochi aki 
; luna no 


tabata liad ningún influenciariba nos, 
i nos tabata papia riba toer sorto di 
cos ; politica, belasting, gobiernoe, tea- 
tro, 
enfin riba 
toer 
cos 
nos 
tabata 


papia. 
Den tantoe cos koe nos tabata 


papia, a 
presenta també 
es . pregunta 


koe en realidad 
ta 
un hechoe, koe pa 


'i un fuerte emoción, liende 
su cal>ei por I 
ibira blancoe blancoe di repiente. 
j 
lis pregunta importante 
ai a causa' 


! masjar discusion. 
Algún tabatin Ht.-n ; 



koe 
esai no la nada otro coc 
un anéi> 



dota, otn> tabata ltofon 
di 
es idea 
;¡¡ 



ji 
bisa 
ta 
cuenta 
di ganja mucha 
clii- 
=! 



kitoe. 


Ora combersacion 
ril>a 
es asunto ai 



a 
bira mas 
cajente i mas serio, un sen-I! 


jor koe tabata sinta na 
1111 
mesaban- 



da di nos i koe nos no tabata liaci caso j 
di djé, a lamanta para. 
E 
tabata 
un j 


homber di curpa grandi 
i duroe. 
Sai 


cara bon formá, koe tabata moenstra sis { 
carácter firme, 
tabata alzar mas tantoe j 


ainda 
pa su dos wowo grandi i blauw 
1 
koe 
tabata brilja 
na su frenta. 
Lok¿¡ 


tabata 
hala 
hende 
su 
atención 
mas ¡ 


tantoe riba djé tabata 
su cabei 
i 
su j 


barba 
koe 
tabata 
blancoe 
manera j 


sneeinv, mientra é tabata moenstra di 
no 
mas 
coe 
un trinta i 
cinco anja! 


bieuw. 


"Dispensa 
mi 
Senjores, koe 
mi ta! 


entremeté mi den boso combersacion," ¡ 
é dici haciendo algún cortesía. 
"Mij 


ta tendc 
boso ta combersa riba 
un 
a- 


sunto, koe ta ¡nteresá mi particularmen- 
te. 
Mi 
persona .mes ta 
un prueba, 


koe bao di cierto circunstancia 
un 
e» 


moción violente por tin realmente 
in- 


fluencia riba hende." 


Su 
palabra a poné 
nos den 
<!¡ 
mas 



Urandi exitacion. 


Nos a 
doe na 
nos aniigoe 
iviio 
1111 


lugar, 
i despues koe 
el 
a 
tiai sima. 



nos 
a pidió 
di conta nos 
su 
historia. 



Ks estrangero pareé no tahata nmclioe 



discreto 
i el 
a ateudé unbe/ 
11a 
nos 



deseo.' 
;¡ 


"Si 
boso," 
asina el 
a coeminza, 
"ta 


sinti 
algoe 
pa asuntonar. 
americana, 


auto nomber di 
Aubuni lo 
no ta stran- 


jo den boso 
orea. 
Na Estados l'nidos 


es nomber ai ta nilica meícos coe SpiH- 
berg pa Austria. Ma boso no mester keré 
koe Aüburn ta un 
prison 
grand i 
; 
no : 


é tamas bien un colonia gran-s 
di pa malhechornan, 
un sorto di stad 



pa nan 
koe ta expulsa for di sociedad. 


Pa den 
di 
un muraja haltoc 
i fuerte,'i 
bota 
haja 
tincas 
coe cuarto pa per- ;í 


sonanan, 
gazerne. hospital 
i lugar di 


tralla. 
Toer cos ai den ta desagrada- 


bel. 
Algún lugá'coe jerba, 
un paloei 


aki, 
un tlor aja, koe ta haci hende cor. i 
da 
na infancia inocente di 
es expul-i 


sonati. 
Circunstancia, koe 
ta di poco! 


importancia 
na 
es 
momentoe 
aki, 
a 


haci koe 
despues 
koe mi 
a caba mi 


estudio na Hamburgo, mi 
a bai 
Ame- 


rica 
i 
despues di un corto permanen- 


cia 
na New 
York, nan a.nombra mi 


pa 
dokter di 
prison 
di Auburn 
koe 


según 
boso 
sabi ta 
den 
Estado 
di 


; New 
N i'!'!-» 
Mi 


' :i'o.i,i 
i* 
\ 
i» 
•'■s 


parti la 
>\i 
5•! i-• ■f . 
km- 
<-u 
pre-.a:.!!; tr, 


(li 
pcii'4:'..iMi. 
\;i!l nc tabata 
(li 


: cai i;a 
ri' >mtn:i* 
«li liéiuh. 
ma ih 
li vena. 


Dos 
(li uan, 
koe 
n •o 
11»" kola 
aki 
jv». 


toer 
ii.m l>ida 
i 
koe tabatin 
raas .t<Lu- 


icia 
i 
mi 
•. ui'jM mas luor.i: i 


■■ >e ts ol;'o- 


,i nan. latíala 
i>. i- 


» 
«li 
>i:i 
\ "s_ril.it.. i.i par- 
ticular, 
pasobra 
nan 
a 
(r.it.i 
fl . >s 
hez 


caba 
pa 
hui. 
Mi tai>ata 
observa nan 


paso koe 
di 
mas 
yrandi .rciition. pa- 


sobra, 
1>ios 
sabi coni 
Inni 
nan ene né, 


nan 
tabata den 
po-cciun (li 
a!p;mi 
in- 


strument di 
hero. 
N'an 
a £anja 
ma- 


loo, 
solamente pa nan bai hospital, pa- 


li sobra 
ta mas 
fácil pa 
nan hui, ma mi 


' a . comprendo 
nat) mentira. 


Pa esai 
nan a cera nan 
na un lugar 


i particular i pont' nan 
na liertje, tria no 


! obstante toer 
es cuidan ai «n 
dia un 


di nan 
a hui i algún dia atrases 
otro 


també a desaparece. 


Tabata 
mas ó menos un diez cuater 



dia koe es malbadonan a hui 
i koe mi 


mester a 
bai 
Cujitga Bridge na cabai. 



Tabata 
pa banda di merdia, ora mi 


tabata 
na 
fin di mi biaha 
i koc 
mi 


tabata 
observa 
es bista boenita, koe 


tatihta presenta milja leeuw na mi bis- 
ta. 
Es lago di Cayuga tabata droemi 


lindísimo na mi 
pía, mientra koe 
es 


awa clá i calmo tabata corré 
separan» 


do 
es dos oriljanan, manera 
é fciec 


«lat 
beschrijving 
van het walgelijke en 


tegennatuurlijk gemeene aan deugd en 
reinheid ten goede komt. 


Kn 
van 
Paria herhaalt de l'an 


tot l>a(t 


— auteur wat hij eer- 


tijds zeide van La Terre : 
' 


I 


Als 
waarlijk de landelijke bevolking;! 


van frankrijk 
bestond uit 
de afschu-; 


welijke 
beesten 
die hij 
voorstelt, dan! 


kun 
frankrijk niet 
zijn wat het i 5.... 
j 


niet voortbrengen wat liet doet 
niet 


«Ie 
krachtige, flinke mannen 
en vrou-i 


• wen 
t< 'míen, 
die men er aan den arbeid| 


ziel....niet hel leger hebben, 
dat 
wei 


vul 
bewondering 
voorbij 
zagen 
treK- 


ken.... niet 
de groote 
kunst, 
de 
be- 


zielende letterkunde, 
de heldere den-' 


k« rs hebben, die wij eeren ! 


Kr zouden nog verschillende an-. 


dere grepen uit 
het artikel 
zijn te; 


«loen, maar wij 
zullen 
ons bepalen 


tot het slot, dat waarlijk treffend is. 


Z <1,1 
ziet slerht* 
een klein 
deel iler 


werkelijkhïi 1, een 
klein 
deel 
van 
den 



mensch. 


Hij heeft 
geen oog 
voor het 
essen- 


tieele, 
het 
hoige 
en 
heilige 
in 
den 


niinsch. 


In 
Zj'a's oprechtheid 
en moed blijft, 


«ir.s g:loof ongeschokt, ook 
na de Íe-: 


zin;; 
van dit 
machtig, 
hier 
en 
daar 


v.iljon, 
maar al> 
geheel 
weerzinwek- 


kend 
boek over Parijs. 
Maar hij kiest 


liet slechtste middel tot genezing 
der 


zieke maatschappij: revolutie in plaats 



van hervorming. 


11ii 
ziel 
de tekortkomingen 
van den 


godsdienst 
en 
van 
enkele 
godsdienst- 


predikers..., 
hi; merkt 
•p. 
hoe 
ver 


wii ii"g van h«-, ideaal zijn, dat Chris- 
t 
•:? 
stelde 
iiii 
wret dat 
het; 


Kvangeüe 
in 
maatschappij 
en 
slaat 


r.os; niet 
voldoende in practijk 
i» 
ge- 


bracht.... maar 
door 
zijn 
blindheid 


voor 
het levensbeginsel in 
onze zielen, 


beseft 
i:ii 
den 
geestelijken 
nood 
der 


¡nensciiheid niet 
die liaar al knielend 


i.¿ar haarlied 
en .Schepper 
de armen 


; trekken i.ia'. 
Wat 
zouden 
zijn stoffe- 
lle hervOnningen 
baten als 
onze zie- 


len 
honirersnoud 
lijden 
als 
we 
ver- 


j.itwkhten 
naar 
heilige 
lielde 
en 
de 


t' 
> 
, 
(•> rn»t 
ontberen, welke 
otizeh- 


/'i'.htige 
dienst 
van 
den 
Vader in «Ie 


lUmeii n alleen treeft 
! 


Als gevloeid" Uit 
do pen vaneen 


liberalen dagbladschrijver zijn deze 
««•gelen ongetwijfeld zeer merkwaar- 
dig. 
1»;• t 
hij 
meende 
t* 
moeten 


spi' k-'ii 
over 
de 


"tekortkomingen 


van d»'ii godsdienst" 
kan ons niet 


t« 
ze«-r 
verwonderen. 
IVrgelijke 


"vrijheden" 
zal 
men in 
persorga- 


nen al- het Uitlui-Inbind altijd vin- 
«b-n. 
.Maar voor 't overige 
bewijst 


I_> ivenstaanJ 
stuk. 
dat er 
<yn 
go- 


likkige ommekeer komt in de ideeën, 
ot liever. 
dat die ommekeer 
Mei «l* 


vollediger wordt. 
Zola moge de tio- 


len van zijn toorn en ergernis uit 
gieten over hen, die het idealisme 
hooghouden, 
zijn richting 
verliest 


ook in Frankrijk al meer en meer 
terrein. 
Het naturalisme is te wal- 


gelijk 
om lang te kunnen 
duren. 


Het bestiale, dat men in zijne wer- 
ken vindt, strekt den mensch te zeer 
tot schande dan dat men niet spoe- 
dig daartegen in verzet zou komen. 
En 
ondanks den 
reusachtigen af- 


trek, welke zijne romans nog vin- 
den, schijnt toch de tijd niet verre 



meer te zijn, dat men algemeen Zo 



'la's werken zal beschouwen, als de 
¡vruchten van een abuorinalen geest, 
welke zich <>p onweerstaanbare wij- 
ze tot liet leelijke, het verderfelijke, 


! het weerzinwekkende voelde aange- 
trokken. 


* 


a 
:ni 
meimei di nan 
dos. 
• 


es 
..')>• 
a¡ koe 
tin 
n;a« ú menos 


i.:: c.iarenia 
muja 
inglés di 
largoe pa 


un 
di 
hanchoe, tin 
un brug 
colosal. 



i,:: 
'tira 
maestra 
di Americanonan 
; 



aki 
riba 
ta 
p.isa e lerro-carril di Huía- 


lo 
: Atika. 
k"t; tin 
nan 
station na 
(</- 


_■ .'v" 


l'iont 
■ mi 
a .'aba 
asunt'Mian k>-e 


mi tabalin 
d¡ 
haci 
i banda di atatdi: 


mi 
a bolbé 
pa .lahnn. 
Ií 
.>.» 
o>nocé'¡ 


«•s 
gozo di un biaha 
un anochi 
di 
ve-, 


rano 


' 


tabata rondoná pa 
un 



mond i 
<;erá i ai nii mester 
a 
pasa. 
Mij 


labata 
contentor; 
ora 
mi tabata 
mei- 



r»i;¡ 
(¡i 
,-v pal.ienan 
gr<,ndi 
i 
mi a lar- 


j.;.'' m; raba i canina 
poco puco. 


M: 
taliat.i 
den 
un grandísimo 
ad- 


miración. 
ora 
mi 
t.ibat.i mira 
toer 
es 


colornan 
boenita. 
koe 
tállala 
conse- 


cuencia di entrada di sol". 
I)¡ repente 



mi 
a 
des'perta lor di sonjo poético pa 



mot iboe 
di 
un 
boroto, koe 
mi 
sintí 
j¡ 


banda 
di mi. 
Mi asaca 
mi revolver i, 


mi 
a drai ; 
ma na 
es mes momentoe: 
mi a 
ha ja 
un golpi fuerte riba mi ca-j 


bez, koe mi a perde conocementoe. Mi i 
íi 
cai 
tor 
di mi 
cabai 
i ainda un 
bez' 


mas mi 
a abri mi wowo 
i mi 
a reco- 


noce 
un 
di es 
bandídonan 
koe 
a huí. 
Mester tabata 
basta laat ora mi a bol- 
bé 
na conocementoe, 
i ora mi 
a abri 
mí 
wowo mi a 
mira luna 
grandi 
na 


c:eloe. 
Un dolor 
na mi ( cabez 
a liad 
l<oe mi 
tabata bai hiza mi manoe i es 


«ira ai 
mi a sabí koe 
mi manoe 
i 
mi 


pia 
tabula mará. 
Mi 
a reuní 
toer mi 


pensamentoe 
i 
mi 
a 
recorda 
mi 
es 1 
batidídonan 
: alijo 
espantoso a drenta' 


'mi. i tabata pareé mi koe 
mi cuerazo n, 


j a para. 


Mi a sinti koe mi 
labata 
meimei di! 


nti.'/Mu di ferrocarril i ora mi tabata scu-¡. 
cha coe atención mi tabata 
tendé awa i 


¡ta borota bao di mi. 
Un momciuoe so-¡! 


lamente i mi a comprendé toer cos 
; mi ij 


¡tabata mará i 
pone riba rail 
: sin 
koejj 


jmi por a mové mi curpa i coe síguranzai! 


i koe un tren lo corre machica mi. 


i 
I'alta poco 
¡ni 
a 
perdé mi conoce-;j 


mentoe atrobé. ma toemando ánimo mij! 
ja coemin/a irrita: mi a íorza trocé mij 


í manoe keriendo koe es cabuja lo por a' 
¡kibra. 
nía 
tabata trabao por nada i pori 


j último mi a coemin/a 
jora 
manera 
ijn \ 


I mucha 
chikitoe. 
Mi kier 
a doena 
:ití i 


i curpa 
un otro moveción. 
ma 
mi 
a re-j 


; (leccióna na tempoe 
; un movecion iin-i 


¡ prudente lo a liaci mi cai den 
es rioe 
i i! 


como mi labata mará, lo mi a zink 
un- 



bez. 


_ 
,i 



Henter mi curpa a coeminza tembla, !| 



mi a bolbé dn>emi ketoe. ma no na lar- 
1 





g"?. 


, 


:¡! 



luna clá den mi cara, bonito di es»i; 



lamarbaodi mi den es profundidad 
os- ¡! 



curo, bientoe koe tabata soepla, atrobé j 
un silencio 
spantoso interrumpí sola-. 


mente pa boelamentoe di algún paliará.' 
ai Senjores, toer esaínan tabata horribel jj 
i koe a poné mi den di masgrandi ansia. 


1 es railnan 
! es raiinan 
! 
Mi tabata | 



sintí nan sagudi bao di mi curpa, tabata 
Jj 


'.pareé mi koe un tren ta bini, tabata par- 
jicé mi koe mi tabata tenilé su 
pito i su 



¡sona 
: mi tabata sinti mi cabeinan para 



¡i riba 
mi 
cabez. 
Mi 
coera/.on 
tabata 


i'para un momentoe ketoe pa koe é f»«>1 
• 


Ijcoeminza bati nías duroe. 


¡J 
Tin di es cosnan ai, Scnjores, koe 
mi 


jj ta haja masjar incomprensible 
i 
un di 


¡! nan ta.com mi por a resistí 
o anochi'l 
i¡ai. 
Solamente 
1111 cordamentoe 
tirme' 


ij mi tabatin, ésta, mi mester 
a 
trata 
pa ' 


jjhaja un otro poseción, afin 
koe 
mi por 


¡ja bini meimei di es dos railnan. 
Mi a 


jjponé toer mi íurza, mi a lorza mi 
ner- i; 



vionan koe 
nan 
por 
a rebenta 
: 
mi 
a 



ijdrai, mi a krim, mi a forza asina tantoe 
'j koe mi cabez mes por a rebenta 
i 
des- 
■ 



pues di algún esfuerzo koe tabata pareé 




mi un siglo, mi a logra jega meimei 
di 
'{■ 



es railnan. 
Dios danki! 
Mi 
a scapa 
? 



Mi 
110 tabatin tempoe pa corda riba esai 
¡ñipa mi 
ta 
contentoe. 
Loké koe 
mi 


¡j tabata haci, tabata scucha. 
Mi 
a tendéj, 


I un bonito den di aleuw, 
despues es bo- 
;¡ 


¡i roto tabata 
jega mas i mas acerca, 
lis 



|jsilencio misterioso di anochi tabata bira 
¡'cada minuut pejor,despues boroto di un : 
ilmasjin, kue tabata bini coe gran 
veloci- j! 


¡¡dad, manera ta coestumber na America, j! 


•i Aínda un mil pia mas 
A inda un cin-' 


!| coe cien 
, 


,i 
Ni 
1111 miembro di mi 
curp.i 
tabata 


doena un movecion, mi tabata 
manera 



un morto. 
Mi a trata pa grita, 
111a ta- 


I bata imposibel 
pa 
mi haci 
uso 
<1¡ mi 



boz. 
l'n 
momentoe tabata pareé 
mi 



koe mi a mira un luz. mi a sinti un calor 


cajcnte 
pasa riba 
mi, 
después 
a bira 


j scur i den mi orea tabata 
zuna 
manera 


,ta donder ta borota. 
lis monstruo di 


lieroe a pasa riba mi manera koe é taba- 
tin diabrl den dje 
liaak di es últi- 


mo wagon acollé mi i tira mi na un bon 
distancia, mientra koe mi a sa'i 
heridA 


na mi pechoe. 


loer 
cos tabata drai mi dilanti, mi a 


keré koe !•» ín i a bira loco. 
Ora 
mi 
a bolbé 
11a mi sintir, 
mi 
a 
liaja mi riba mi mes cama 
i liopi 
ami- 
goe i conocir rondó ili mi. 
Pa mas cor- 


ticoe, manei-c simiente di es 
anochi 
te- 


rribel, un di es wardanan di brug a baja 



mi, el a conoce mi i el 
a hiba mi 
Au- 


burn. 


;j 
k" cajentura continuo a tené mi 
dos 


;• seman 
na cama, luchando semper coo 


morto, nía pa mi curpa tuerte, mi tin di 
gradici koe mi a scapa mi 
bid». 
Des- 


i: pues 
di. nu enfermedad i koe pa promé 
bez mi a mira den spiel, mi a mira con- 


:j secuencia di un spantoe 
: 
mi cabei i mi 


.i barba tabata blancoe.—Es doktera keda 


; ketoe. 
Su cara pulida, su mirada span- 



toso, ¡¿odor koe tabata corré na pipita 
grandi na su (renta, 
tabata prueba com 
biboe aínda es cosnan tabata den su sin-, 



tir 
i 
c<>m 
tanto ainda es historia ai 
ta 



traha riba djé. 



Después koe nos a separa di djé i di 



nos mesa, a desaparece poco poco exi- 
tacion den cual 
nos tabata, 
ma na 
ca- 
mina nos tabata 
Combersa ainda caso 
ai es dokter, 
í aventuran.in koe bende 
Sa pasa tanloe be/, na América. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Kerkelijke berichten. 


Woensdag was het vijf en twin- 


!tig jaren geleden, dat Z. 1' H. Mgr. 


! Antonio 
H. 
Silva, Bisschop; van 


Mérida. de H. Priesterwijding,ont- 


; ving. 
Mgr. Sii.va 
was des-tijds den 


i verbannen Aartsbisschop van Cara- 


■ cas, 
Mgr. 
Ouevarka, 
naar 
Trini- 


¡dad gevolgd 
<.'ii bereidde zich daar 


! voor tol het 
11. Priesterschap. 
Als 


{priester in Venezuela teruggekeerd, 
arbeidde hij met veel vrucht in het 
aartsbisdom 
van Caracas, waarvan 


hij 
een der emineuste priesters was. 


In 
1 >!».". werd Mgr. Sii.va tot de bis- 


schoppelijke 
waardigheid 
verheven 



en benoemd tot bisschop van Méri- 
da. X" Círo.it reeds zijn de vruchten, 
welke de saline en bezadigde maar 
toch doortastende 
werkkracht 
van 


Mgr. Sii.va voor zijn uitgebreid dio- 
cees heeft afgeworpen 
: vooral 
de 


opleiding der toekomstige priesters 
van 
liet 
bisdom 
Mérida 
is 
een 


voorwerp zijner nauwlettende zorg 
en 
hij 
ontzag arbeid 
noch 
opoffe- 


ringen 
om op Curasao een grootsch; 


werk 
tot 
stand 
te 
brengen, 
het 



Groot-Seminarie te Scherpeiilieuvel/i 


i dat hij toevertrouwde aan 
<!e Hol- 



landsciie Paters Dominicanen. 


Ter 
eere van 
hun moedigen enj 


j. beminden Bisschop vierden de 


! denten 
van 
het 
Groot-Seminarie 


Woensdag luisterrijk feest. 
I)e A-! 


apostolische 
Vicaris van 
Curasao, 


IjMgr.J.J. A. Van Baaks.celebreerde' 
■jin de versierde kapel van het Semi-1 


narie een Pontificale 11. Mis, 
na aí- 



loop waarvan allen samenkwamen 



in 
de feestzaal 
van het 
Seminarie: 


tot verdere viering van den gedenk-1 



waardige!) dagen waar professoren, 



studenten en genoodigden vereenigd; 
waren aan een gemeenschappelijke!! 
feestdisch. 
In 
den namiddag werd 


door de studenten 
een uitstapje ge- 



maakt naar het klooster van Pie- 
termaai en '8 avonds bij hun terug- 
keer .te Scherpenheuvel 
werd het 


feest besloten met vuurwerk. 
Het 


muziekkorps van *het Weeshuis te 
Santa 
Rosa 
bewees 
zijn 
hoogge- 


waardeerde 
diensten 
bij 
de feest- 


viering. 
.'Moge Z. I). H. Mgr. Antonio R. 
Silva nog langt» jaren zijn bisschop- ! 
pel ijken arbeid vervullen en daarvanj 
ae 
heerlijkste 
vruchten inoogsten. ! 


Havennieuws. 


• 


• Aan den Heer P. 
i>e Uoktek, die 


hier 
vele jaren den 
post van haven-' 


meester 
en 
100 is, 
tevens 
scheeps-i 


jmeester 
vervulde is 
op 
zijn 
ver- 



¡zoel; eervol ontslag uit 's lands dienst 




'verleend. 



In zijn plaats is in dezelfde hoe- 


danigheid aangesteld 
de Heer.J.S, 




Lubwig, die assistent-loods 
was eiii 


iáls zoodanig vervangen wordt door! 
den Heer Hekman P. Lesf.i:k. 


* 
* 


$ 


Woendag 
vertrok Hr. Ms. 
Som- 


meindyk uit on/e haven en zette koers 
naar Aruha. 


# 
* 


* 


' 
Hedenmorgen vertrok 
ten 
zeven 


uur 
met 
de ffouverneur 
fan den 


Brandhof naar het eiland Sint-Eu- 
statius 
de Weleerwaarde Pater 
P. 



DF.Lr.EUR om daar tijdelijk 
de pas- 


toréele bediening 
waar 
te nemen.; 


[Wij wenschen ZEerw. een voorspoe- 
dige reis en een behouden aankomst 
[te Sint-Eustatius aan. 


Posterij. 


Lijft vfluoU'tffji'liualilet'H <nibéxt>'l- 


baar bromden brieven: 



Manuel 
Berning. 
M. 
H. 
C'uriol, 


lïeginald Denijs. \V. C. v. Delft, J. 
Gravenliurst, J. J. Hunker, Johanu 
Hendrisen, Emilio 
Jesurun, Kurn- 



hardt &Co., 
D. Leon, Leopol Lei- 


:toe, Martins Leinú, 
11. í>. Leeds, C. 


van der Linden. Dr. Márquez, 
Ji- 


'motliy Morkham. Juan Pieterzs, 
E- 


rani 
Pieterzs, 
Betsi 
Pietersz 
de 


Jongh, Federico 
Holaiulus, Edgar 


Senior, Amalia Sloeber, Andrés Wil- 
liams. 


Aangeteekende Stukken. 


J. Gravenhurst, Petra Henriquez. 



Edwards 
I. Henriquez, 
T. F. W. 



Kratft. 


Niet voor verzending vatbaar een 



ongefrankeerd 
drukwerk 
geadres-" 


seerd aan: Isaac C'. Henriquez. Coro. 


iLeger. 



Dinsdagmiddag vertrok 
«le Wele- 



del Gestrenge Heer P. Ter<jai.\ Ka- 



pitein-Commandant 
der troepen te 


jCurayao, met de Prins 
Willem IV 



van den K. 
ll*. I. M. 
naar Holland 
ina een 
verblijf alhier 
van 
bijna 



twee jaren. 


Het muziekkorps van het garni» 


zoen speelde ten afscheid 
van den 


vertrekkenden chef eenige stukken 
bij de afvaart 
van 
de Prins 
Wil- 


lem IV. 


Het bevel over de troepen is thans 


tijdelijk opgedragen aan 
den Wel- 


edel Gestrenge» Heer P. C. A. Krit- 
!gers, lsten Luitenant bij het garni- 
zoen alhier. 


Ongelukken. 



v;, 


Donderdag geraakte een negenja- 


;rig meisje te Pietermaai bij liet ba- 
den 
iti 
zee in gevaar. 
Ken jonge 


¡man. toevallig den gevaarlijkeu toe- 


| stand bemerkende, waarin het meis- 
je 
zich 
bevond, 
sprong 
dadelijk 


te water en had liet geluk, ofschoon 
met gevaar voor zijn eigen leven, 
het kind 
t<> redden. 


— (.«interen middag omstreeks halt' 


¡'twee brak er door onvoorzichtigheid 
brand uit in een huis op den Hergen 
van Otrabandajwaaiin «Ie winkel l.<t 


j! CtiUniibiiutii van K. Ci<>|L.o gevestigd 



was. De brandspuit van het garnizoen 
was spoedig ter plaatse 
en zorgde 


ji ervoor, dat toen liet brandende buis 
'¡niet 
meer te redden 
was en tot deu 


ij grond afbrandde, de brand zich niet 


■t uitstrekte tot de omliggende panden. 


•f 


Een. 


In ilatik hebben wij ontvangen de 


brochure : 
L>t 
Tohncalina 
Alzurti, 


'esrrita }»>r Ju.sc J\ Ferwindei .4/- 


' zuni. 
Jü'iinjtresi) </«■ hi rdirióu ile ht 


Habuiut, JiujU fiitii (Ie .1. Hetlieiicourl 


*■ 
Hijos. 
1 
Ken 
lezenswaardig 


jboekje dat 
ons 
werd 
toegezonden 


door den Heer Mu.ck.l Uethencourt, 
Agent-Generaal 
van de Tuhacaline. 


Ingezonden Mededeelingen. 


BEKWAME 
GENEESHEEREN 


zeggen, dat hetgeen onaangenaam 
is 
voor den smaak, liet zij dan voed- 


sel of 
geneesmiddel, 
weinig 
bevor- 


derlijk 
is voor een systeem. 


' Waar- 
schijnlijk is dit tot op Zfkere hoogt»; 
d>' oorzaak, dat men in zoo vele ge- 
vallen nalaat levertraan te gebrui 
ken. Tot nu 
toe was de walgelijke 


; smaak voorde meesten een onover- 
komelijke .moeilijkheid. Dit beletsel 


■ nu is geheel en ai weggenomen door 


HETPREPARAAT 


vax \v \>ii»oi.i; 


dat alle berstt-1 «>n g»>n«'zuig aanbren- 
gende kracht der levertraan bezit, 
ilie 
door ons getrokken wordt uit. 


versche kabdjatnvlevers. 
!><• smaak 


vu 
i'VI'IIZOU <lr rrtil; zijn ijeheil en al 
verdwenen. 
Daarbij beeft dit prepa- 


raat 
Ook nog 
de zeldzame genees- 
kracht 
van 
de 
II ypophosphiten- 


y»1 *; 


• 
.•* 
. 
. 
fi*-' 


AM IG O È 
D l 
CU RAC A O. 


siroop, van de Extracten van mout 
en kerseschillen, waarmede deze le-) 
vertraan 
vermengd is. 
Vóór 
den' 
maaltijd gebruikt helpt het prepa-J 
raat van Wampole de spijsvertering, 
zet bloed aan, overwint zwakte en 
uitputting, herstelt de krachten en 
voorkomt 
en 
geneest de 
koorts, 


rheumatisme, 
buikziekte, 
algemee- 


ne verzwakking, longaandoeningen, 



en alle ongesteldheden, die voortko- 



men uit bloedbederf. Het is een ye 


• 



veesmiddel, dat het einde dezer schit • 



lerende eeuw wanrdiy is, een zaak, !j 
die alles overtreft, 
ilet is 
zoet als ij 
honig. 
Eén flescl» overtuigt reeds en ij 


men kan er niet mede bedrogen wor- 



den. 
Het is te verkrijgen bij alle 



apothekers 



EMULSION DE SCOTT. 


Señores Scott y 
Howne, New Vork. 
li 


Hace 
muchos años 
que vengo 
ha- ;¡ 


tiendo uso 
de la "Emulsión de Scott." ¡! 


Los 
efectos 
sorprendentes 
obtenidos j¡ 


con 
este precioso medicamento son jus- ¡ 



ta consencuencia del gran consumo que |j 
de él se hace en todos estos pueblos y|j 
en bien déla humanidad, y para satis-1| 
facción 
de Uds. cúmpleme declarar que 



la "Emulsión de Scott'. es uno los pre- !( 
parados magistrales 
de mayor mérito, 



conocidos hoy dia, 



Con sentimientos 
de alta considera- 



dón me subscribo. 


M. I'ai ma, 



NEDERLAND. 


















Het comité van de oprichting van ! 


een gedenkteeken ter nagedachtenis'' 
van dr. W. J. F. Nuyens, den groo- ! 



ten Nederlandschen geschiedschrij-jj 
ver, die zich vooral door de recon- 



structie der Nederlandsche 
historie 


verdienstelijk heeft gemaakt, maakt 



liet volgende bekend 
; 


Den 
;on April 
<§96 hield het comité'| 


zijn 
eerste 
algemeene 
bijeenkomst 
in 


het seminarie te Driebergen. Daar werd 
in beginsel eenparig 
een 
besluit 
geno- 


men omtrent de wijze waarop hei 
mo- 


nument 
zou 
worden opgericht, en 
de 


uitvoering van 
het 
plan werd 
toever- 


trouwd aan een sub-commissie, bestaan-jj 
de uit de heeren: dr. H. J. A. >1. Schaep- ¡ 
man, als voorzitter, mr. A. 11. M. Van 
Herkei, als penningmeester, prof. fr. J. jj 
V. De Groot. mr. I". J.A. 
M. Reekers, r 


jhr. mr. Victor 
De Stners, 
A^CMle- : 


zemans 
en 
dr. 
<i. 
Brom als 
secre- 


taris. 


Ook besloot het comité, dat zekere,, 


Sum zou worden afgezonderd 
voor de 



stichting van een Nuvens-fonds. 
L it , 


dit fonds zal elke vijf óf tien 
jaren 
een : 



premie 


— hetzij in geld. hetzij in eere-j: 


metaal 
— worden toegekend 
aan 
het !j 


beste historische werk, dat in die at'ge- j; 
Joopen tijdruimte 
zal "geschreven 
zijn jj 


«loor 
een katholieken 
Nederlander 
en |¡ 


ter beoordeeling wordt overgelegd aan 


•' 


een permanente jury, welker leden 
mo-,! 


gen benoemd 
worden 
door het hoog- 


waardig Episcopaat. 


De sub-commissie 
van uitvoering gal 


om verschillende redenen 
de voorkeur, 


aan 
de plaatsing 
van 
een 
monument 



niet op het graf 
van dr. Nuyens, 
maar ,j 


in de katholieke kerk 
te Westwoud, 
en 


verzocht te dien einde zoowel de hooge 
, 


goedkeuring van 
D. 11. tien bisschop i 
van 
Haarlem 
als de 
instemming 
van I! 


liet parochiale kerkbestuur, welke beiden jj 
goedgunstig verleend werden. 


Besloten werd nu tot 
een 
monumen- 



talen 
koperen 
gedenkplaat, die 
tegen ; 


den zijwand der kerk te Westwoud, aan 
de 
. livangeliezijde, 
zal worden aange- j 


bracht. 
(Ontwerp en 
uitvoering 
wer- : 


den opgedragen aan den lieei Jan Brom, j 
te Utrecht. 


Deze heeft dezer dagen zijn taak 
met 


heugelijk succes ten einde gebracht. 


Het ontwerp der gedenkplaat of 
me- 


morietafel sluit zich nauw 
aan bij dej 


middeleeuwsche grafplaten, waarvan in j 
ons land, b. v. te Alkmaar en 
te Breda,] 


nog enkele exemplaren aanwezig 
zijn. j 


Opeen vlakke geelkoperen plaat, hoog I 
M. 1. So en breed M. o* 90, staat dr. W ¡1- 


lem Nuyens afgebeeld, in trouwe gelij- 
kenis fnface genomen en 
ten 
voeten 


uit. 
Hij is gekleed in de doctorstoga, 


gesierd met het commandeurskruis van 



Sint-Gregorius 
den Groote en andere 



decoraties, en houdt in zijn handen een 
lioek met het opschrift 
: "Geschiedenis 


van het Nederlandsche Volk." 


Krachtig komt in breede zwarte con* 


tours de blanke figuur uit tegen den 
donkerblauw 
gedamasceerden 
achter- 


grond. 
De diepten en lijnen zijn ge- 


vuld met émailfroidenkel zwart of in 
harmonisch afwisselende 
kleuren. 
Op 


den rijk bewerkten rand 
van bruin 
é- 


mail is, met 
forsche, gothische. letters, 


de lofspraak gegraveerd 
: 


| 
„Kloek in arbeid, 
Trouw in waarheid. 


! 
Fier in oordeel. 



Zijn volk ten heil. 


'j 
Zijn God ter eer.' 


|j 
Het randschrift is aan de vier hoeken : 


i¡ afgezet met liet pauselijke 
en 
het ne-j 


! derlandsche wapen, 
die kruiselings 
te- j 


I genover elkander staan. 
In het mid-j 
¡den van den rand prijken 
het wapen-j 


j schild van Westwoud en het teeken van¡ 
Ule Streek 
: 
/. 
.*/. S. 
Al deze blazoenen 
; 



hebben in émail hun heraldieke kleuren. 


ij 
Onder 
de 
bestaande figuur bevindt ij 


li zich de opdracht: 
"Aan 
den katholie- 



ken geschiedschrijver, dr. Willem I. 
F. 



Nuyens." 
Aan weerszijden 
de cijfers 
¡van geboorte- en sterfjaar: 1823—1894. 
jj 
Het geheel 
is decoratief goed 
inge- 


jt deeld en het kleureneffect uitnemend. 
Ij Alles dient ertoe om de figuur 
van 
dr. 


! Nuvens krachtig te doen spreken. 


! 
Over de kunstwaarde der gedenkplaat 


j slechts 
twee 
getuigenissen. 
Jhr. mr. 


IV'ictorde Stuers schreef aan 
den ma- 


iker dd. 18 Juli: "Dit werk schijnt mij 
jin alle deelen voortreffelijk." 
j! 
En dr. Schaepman 
: "Hier is het ge- 


j! zonde, 
heilige realisme 
van Quinten 


•I Metsijs, het realisme, 
dat 
de ziel niet 


I' vergeet, 
maar 
het 
volle karakter tee-|¡ 


¡¡kent. 
Nuyens 
is 
zijn 
geheele leven; 


|j nooit zóózeer zich zelv' geweest en heeft t 
il nooit kloeker 
op 
zijn beenen 
gestaan. 1 


(i Het is een prachtstuk. 
i 


¡j 
De 
gedenkplaat blijft voorloopig te! 


'bezichtigen 
in het atelier van den lieer| 


Ij Jan Brom, Drift 
15 Utrecht, maar in- i 



dien zich de gelegenheid voordoet, 
zal I 


•; zij nog in een 
der groote plaatsen van' 


ons land geëxposeerd worden. 
1 


'j 
Het 
comité 
hoopt, 
bij 
genoegzame; 


deelname, te kunnen overgaan tot 
de ! 


; plechtige onthulling van het monument j 
.te Westwoud in 
de tweede helft van' 


September. 
j 


Een 
kloeke 
daad. 


¡i 
Mevrouw 
E. 'van Nispen tot Se- 



;¡venaer 
— Hekman 
heeft 
haar ont- 



slag genomen als lid 
van het Uit- 


jjuoudiyings-Comitt 
der 
Xationale 



Tentoonstelling van Vronn enaibeid. j 
Als redenen, 
welke haar tot dit be- 


sluit gebracht hebben, heeft zij, in 
'een 
schrijven 
aan 
de 
Presidente' 


.¡van 
het 
Hoofdbestuur, 
Mevrouw! 


Goekoop —De 
Jong 
van Beek. 
en 


i| Donk, aangegeven.dat er „wellicht 
„niet 
één 
Congres 
tot heden (is) 



¡'■„gehouden, waarin niet beginselen 



!¡ „werden 
verkondigd, te eenenmale 


r„in strijd met mijne godsdienstige ¡ 
i|„overtuiging, 
of 
mijne 
begrippen; 


i „omtrent moraliteit of maatschap-1 
„pij: waarin niet 
uitlatingen .wer- , 


„den 
ten beste gegeven, welke de-¡ 



„ze ten diepste gekrenkt hebben. En 
„da» 
vaak, 
waar 
het verkondigen' 


„dier 
leeringeu absoluut 
niets te! 



„maken 
had niet 
hetgeen ik 
mijj 



„voorstel **ils dienstig 
tot verbete-j 
¡'„ring 
van het lot 
der 
vrouw, doch, 


'{„mij 
enkel nuttig is voorgekomen,j 
•ij,om sommigen 
gelegenheid 
te ge-! 


Ij „ven, 
haar 
half-of kwart-weten 
, 


■' „op den luchter te steken 
j 
'„omdat 
die 
Congressen 
aan 
liet ij 


¡„complex 
der Tentoonstelling 
het ¡i 



„karakter hebben bijgezet van een jj 
¡„door mij 
ten zeerste 
veroordeeld ij 


„Feminisme. 



BUITENLAND. 



j 
•: 



Rome. 


— Merkwaardig 
is 
wat! 



een voornaam liberaal dagblad, de 



Brusselsche hulépendance beige over 
'de jongste 
encycliek 
des 
Pausen 



schrijft. Sommige'anti-katholieke or- 


{! ganen trachten de beteekenis van dit 



document te verkleinen. 
De Jnilép. i 



helye 
daarentegen 
erkent, dat het! 



woord 
des 
Pausen ter 
dego heeft • 


ingeslagen. 
| 


• 


Le coup est. dur, de slag komt 
aan, 


vooral onder de gegeven omstandighe- 
iden. Toenadering tot <ien H. Stoel was 
(volgens liet plan der Italiaansche staats- 


! lieden, een appel voor den dorst, waar- 
Ivan zij gebruik hoopten .te 
maken op 


den dag, waarop de monarchale instel* 
lingen door 
de revolutionnaire 
propa- 


ganda aan 't wankelen zouden worden 
gebracht. 
Zij 
meenden, dat, 
wanneer 


een ernstig politiek 
eu sociaal 
gevaar 


dreigde, 
het 
hoofd 
der Katholiciteit 


die in 
de geheele wereld 
de politiek 


van het behoud bij uitnemendheid ver- 
tegenwoordigt, bereid zou 
worden 
ge- 


vonden, zijne eischen 
te verminderen, 


ten 
einde 
tot 
een gemeenschappelijke 


actie te geraken en dat 
men 
aldus 
van 



de katholieke partij 
een schild zou kun- 




nen maken, waarop 
de slagen der revo-j 



lutionnaire partij zouden afstuiten. 


In deze verwachting is men (hans 
tie- 



drogen. 
Het Vaticaan 
handhaaft 
un- 



j veranderd zijne aanspraken 
en de re- 



geering heeft 
de natie 
aan 
den 
ratid 



¡I van 
den afgrond 
gebracht. 
De ernst; 


jj van den toestand bestaat voornamelijk 


hierin, 
dat 
de stoffelijke 
ellende 
ge-; 


■j paard 
gaat met 
het ontbreken van alle 



l< idealisme bij de heerschende klasse. De 



steun 
der katholieke partij, waarop de 


regeering 
had 
gehoopt te kunnen reke- 


nen in 
het 
Oogenblik des gevaars, ont- 


gaat 
haar dus juist 
nu 
dit oogenblik 


dáár is. 


Zoo wordt 
<lus door een liberaal 


blad 
van 
internationale 
beteeke- 


nis erkend, dat het Italiaansche gou- 



verneraent geen 
ander hulpmiddel 



meer bezit, om zich uit de bestaande 
moeilijkheden 
te redden, 
dan 
de 


hulp van het Vaticaan. En dit blad 
erkent 
tevens, dat 
die hulp 
thans 


vooral noodig is. 


¡ 
O Xemesis ! 



| 
Nauwelijks een kwart 
eeuw gele-| 


| den heette het, dat Italië neen groo- 



j teren dienst kon 
worden bewezen, 


■ dan het te verlossen 
van het "cleri- 


|l cale juk" van 's Pausen souvereiniteitj 
¡•te Rome. Al wat anti-clericaal 
was, 



jl juichte over dat werk der "bevrij 



jj ding.*' 
Maar thans heeft men den' 


ij boom leeren kennen aan zijne vruch- 



¡ ten. 
En in den strijd tusschen Pausi 


¡jen koning 
is 
het waarlijk 
niet 
de 


jj laatste, naar wiens zijde de overwin- 



jjning helt. 


j 
Frankrijk.—Brunetière, die in| 


¡.een pennestrijd gewikkeld is met dej 
i, ¡Siècle, richtte tot dit blad een sehrij- 
l| ven, waarin hij de voornaamste re- 



'denen uiteenzet, 
waarom hij tegen, 


jj de herziening van het proces Drev-j 


¡ fus is. 
i 
Ik ben er tegen, zoo schrijft hij, j 


! omdat ik overtuigd ben van de recht- 
¡ 


1 schapenheid, de onkreukbaarheid en ' 
j de oprechtheid van de militaire rech 
ters ; omdat er noch regeering, noch I 


I maatschappij mogelijk is,als wij de' 


overheid en 
de bevoegdheden, 
die ¡i 


wij zelf aangesteld hebben, niet eer- ¡j 
j biedigen 
: omdat al de voorgegeven 


j bewijzen voor de onschuld 
van denjj 


in 
1ssi»4 
veroordeelde, 
nietswaardig;! 



zijn gebleken, en omdat ik de belan-!| 



gen van 
ons aller 
vaderland, noch 




kan 
noch wil opofferen aan de opge- 



hitste ijdelheid 
van een¡ge inteilee- 




tueelen. 


Duitschland. 


— Over de reis 



van keizer 
Wilhelm 
naar l'alesti- 



na schrijft het Turksche ottieieuse;; 



blad 
Sm eet :' In Europeesche 
lila- 



den is een eigenaardige strijd 
ont- ¡I 



brand over de qua-.stie. welke staat-j! 



kundige beteekenis de door keizer 
jj 


Wilhelm voorgenomen reis naar dei! 



Christelijke plaatsen 
van Palestina ij 


jj hebben kan. 
Wij kunnen naar aan- j 


|i leiding hiervan 
wel de opmerking ij 



maken, dat 
Sultan 
Abdtil Hamid, 


ij nadat hij van 
den wensch 
van 
den j' 


jj Duitsehen keizer, om dip plaatsen 
te ij 


j bezoeken, kennis, had gekregen, hem | 
jop 
vriendschappelijke 
wijze uitge- 


j! noodigd heeft, om de reis te doen. 
1 


j! Keizer Wilhelm komt dus in Palesti--! 



na als de gast van onzen hoerscher, j 



die er absoluut van overtuigd is. datj 



zijn keizerlijke vriend met deze reis: 
geen 
enkel 
staatkundig 
oogmerk 


koestert. 
Door terugroeping van de 


Duitsche bezettingstroepen van Kre-i 
ta heeft keizer Wilhelm nog onlangs 1 
bewezen, dat 
hij, in 
tegenstelling: 



van 
anderen, de 
hoogheidsrechten ¡! 



van den ¡Sultan op de eerlijkste wijze i! 



eert." 


—Het testament van Bismarck ver- j 


maakt aan graaf Wilhelm, zijn ei-' 
gendommen in Poinmeren 
met drie ¡ 


millioen mark. 
Prins Herbert 
von 
, 


Ëisinarck 
erft, behalve Friedrichs-lj 
rulie, 
de domeinen 
van Kheinfeld,j, 


alsmede de juweelen en andere kost- 
baarheden, 
tot 
een 
gezamenlijke 


waarde van een millioen mark. 
De 
drie dochters 
van 
graaf Wilhelm 


ontvangen ieder 
100.000 mark ; 
de 
gravin de Rantzau 000.000 mark, ter- 
wijl verschillende dienstboden 
van 


! 1000 tot 10.000 marks erven. 
Volgens 


i den inventaris beloopt de fortuin van 
jRismarck meer dan 
'¿0 millioou. 


>' 
Engeland. -De strijd tusschen 


jjcle strenge Anglicanen en de Ritua- 


listen begint hoe langer zoo scher- 


i per te worden. 
Het Auglicanisnie, 


ij het Katholicisme 
minus 
de Paus, 


j; dat in Engeland sinds de dagen van 
i¡ Hendrik 
VIH 
oppermachtig heeft 


!i geregeerd, is in 
den jongsten tijd 


¡.tot de ontdekking gekomen, dat liet 


hoe langer zoo meer begint te ver- 


!; wateren. 
Xu 
weet men, dat er in 


jjEngeland 
een 
algemcene gang is 


¡inaar jong godsdienstig leven: maal- 
leen 
zoo onzeker 
gevoel brengt de 


! massa's niet op naar de oude Moe- 
derkerk, wier 
geloof mannenmoed 


jeischt, terwijl de bekeering tot haar 
linieer dan gewone wilskracht eisclit. 
jj De gang naar 
godsdienstig 
leven 


i, zoekt dus een anderen uitweg. Het 
¡i volk ziet de plechtigheden der liooin- 
¡jsche kerk 
en 
— een nieuw bewijs, 


h dat de R. K. 
eeredienst 
zoo juist 


il past aan 
de behoefte der mensche- 


¡l lijke natuur 
— het volk vraagt aan 


j| zijn 
Anglicaansche 
geestelijkheid 


!; de ceremoniën der Roómsche 
Kerk. 


j 
Echter 
ontbreekt 
aan de 
leden 


ii der Anglicaansche Kerk al evenmin 


|! de steiloorigheid. 
die overal ter we- 


ijreld sommige kerkgangers eigen is, 
il Aan het hoofd dier steiloorigen staat 
||een zekere heer Mc Coll, die de ker- 


ken, 
waar de zonde van Ritualisme 


:;heerscht. binnendringt 
£n de gods- 


dienstoefeningen verstoort 
Een der- 


gelijk tooneel had plaats in de kerk 


¡I van St. James te Liverpool. 
Daar 


j! werd in alle plechtigheid een Angli- 
caansche mis gevierd met de ceremo- 
l'niën 
van 
den Koomschen ritus. 
De 


ij "zuivere" Protestanten 
waren door 


Ü voortdurend preek en hunner -.--t- 


--jj lijken zoodanig opgewonden, dat zij 
i'St. Jameskerk binnengodmng.'n. 'le:\ 


¡ dienst stoorden door een raz-ud g».- 
brul 
van 
"Judas, 
Apo>taat' - 
-n;-.. 


i enz. 
Dit berielit staat 
uiet op zie'i 


i'zelf. 
Dergelijke 
scènes komen 
te- 


il gen woordig maar al te dikwijls voor. 


Men begint in Engeland te vreezen 


jj voor hevige twisten op godsdienstig 
i| terrein, 
't Zou ook te verwonderen 



zijn, als 
de 
beweging 
naar 
gods- 


li dienst zonder eenige stoornis langs 
ij kalme wegen haar doel 
zou berei- 



ken. 


j| 
— Een indrukwekkende plechtig- 


heid 
was de processie, 
die te Lon- 
j'den heeft plaats gehad ter eere van 
'de H. 
Maagd en de martelaren van 


! Engeland. 
Reeds 
geruinien 
tijd 
'voordat zij uittrok, waren 
de stra- 


iten en pleinen, waarlangs zij zicli 
zou bewegen, gevuld met een dichtt- 
menigte 
nieuwsgierigen, 
die 
zicli 


/«eer ordelijk en behoorlijk 
gedroe- 


gen. terwijl verscheiden huizen fees- 
telijk 
waren versierd. 
I)e stoet stel- 


de zich in beweging des namiddags 


¡I te half vier. 
Behalve de geestelijk- 


heid namen honderden Katholieken, 
jj meest allen 
leden 
van 
vereeiiigin- 


l'gen en broederschappen, er aan deel. 


ij Zij werd 
geopend door banier 
en 



vaandeldragers 
: daarna kwamen d>- 


ijleden 
der 
Broederschap 
van het 


ji H. Sacrament, in hun rijk 
gewaad 


'scherp 
zich 
afteekenend tegen d" 


!j eenvoudige bruine kleeding der Ter- 



tiarissen van Sint Franciscus. 
Koor- 


knapen 
met 
wierookvaten gíngen 



een 
lange rij geloovigen vooraf, van 



welke 
sommigen 
brandende 
lan- 



taarns, standaarden en kruisen droe- 



gen. 


Het middelpunt van den stoet wa> 


een 
prachtig reliekschrijn, 
bevat- 


tende 
de eerbiedwaardige overblijf- 


.selen 
van 
martelaren, die tusschen 


'ide jaren 153'» en 
1081 in Engeland 



den dood stierven 
voor het Katho- 


liek geloof en 
door Paus Leo XIII 


j! zalig vertelaard zijn geworden. Zij 


j werd gedragen door vier religien- 
jizen ouder een rijk baldakijn. 
Vlak 



achter deze groep volgde een pries- 



ter met een reliek 
van den geluk- 



zaligen Thomas Morus. 
Ten slotte 


¡kwamen nog een 500tal in 't wit 
j' gekleede kinderen, die liederen zon- 
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• 


gen ter eere der 
martelaren 
van 


Engeland, wn menigte seminaristen 
en priesters, beuevens tal 
van man- 


nelijke 
<•« vrouwelijke religieuzen. 


Overal waar het reliekschrijn voor- 
bijging, ontblootte:) de toeschouwers 
eerbiedig hot hoofd. 


Spanje»—'t Is 
wonder, 
hoe de 


Amerikaunschc pors thansaun Span- 
je durft verwijten, dat het de 
vre- 


desonderhandelingen 
niet 
loyaal 


wenscht 
voort 
te 
zetten. 
Omdat 


Spanje moeite doet te redden wat te 
redden 
is 
? 
Omdat 
Spanje in de 


overgaaf van Manila maar niet den 
afstand k in zien van den ganscheu 
Archipel 
Hoe 
komt 
de 
Ameri- 


kaansche pers ertoe dit aan Spanje 
te verwijten? Heeft niet dan de gan- 
sche wereld gezien, dat Amerika nog 
met allen stoom den oorlog voortzet- 
te, toen «Ie vredesonderhandelingen 
reeds zoo goed als geëindigd waren ? 



Amerika is het best geteekend door 
de voor-telling 
van een gulzigaard, 


•lie nog 
zooveel 
mogelijk 
spijzen 


naar binnen werkt, als het 
etensuur 


is verstri-ken. 
Eu een dusdanig gul- 


zigaard ilurft aan Spanje verwijten, 
dat het arme land zich poogt te ver- 
zetten tegen zijn 
drieste 
schraap- ¡ 


zucht 
! 


(¡arda s soldat* n sjhijnon op Cuba 


voor den dollar 
te zijn bezweken. 
| 


li-1 hoofd «ler opstandelingen heeft; 
aun de Amerikaans-die regeering zijn 1 
ontslag 
ge/..»n<len, 
dat is aangeno-j 



men. M«t Aguinaldo op l'hilippijnen 
gaat het zoo gemakkelijk niet. 
In 


tegenstelling met 
de b-richten. die; 
melden «¡at 
Aguinaldo een expeditie 


beraamt naar Yo-Y", «>p het eiland 
l'anay, 
de Inmdzetel 
der Spaansche 



bezetting 
op de l'hilippijnen, 
wordt, 


titans 
int 
H"iigk'ing 
«gemeld. 
dat 
Aguinaldo nog stee Is in zijn vijan- ; 


• ielijke lioiirlin i tegen de Amerika-:! 
nen volhardt 
• 11 elk oogonblik dreigt 


.Manila binnen te «h ingen. 
Hij heelt' 


«le watei 1 -iding 
afgesneden. 
lutus- 


-clien 
lij«leii 
«!«.• 
Spaaiiselm soMu- 


ten bitter gebrek. 
1 >e Amerikanen 


hebben «Ie beste plaatsen uitgezocht 
en de Spanjaarden zijn opgehoopt in 
«Ie kerken en overg«'leverd aan 
elke 
-oort van ontbering 
Men vree»t een 


'•pidemi' 
. 


Amerika. 


— Mc. Kinle\. 
Zegt 


nteti 
in 
een telegram 
aan 
hatla 
Sews, gaf zijn afgevaardigden 
voor 


d jondei handelingen te I'arij- «Ie vol- 
gende instructies mee: liét eüand 
Luzon büjve Amerikaansch. 
l«*r 


■nag 
g 


■■ --ii 
« iland «ler Archipel 
• ><> jt 
,ii!i.*i|i an I-Te mogendheid 
worden 


alge-laan. 
Kn 
in «lelt 
gan.-elien 


Areiiipel wordt.- inge Vuel'tl 
scheiding 


\an Kerk 
en 
Staat. 


— liet 
schijnt, alsof 
«Ie Ameri- 


kanen 
er niet meer aan denken, om 


do l'hilippijnen 
1..s 
t,. laten. 
Het 
beginsel. 
t|fOi- 
«1 1* n 
Jfiruld 
verde- 
«iigtl 
: 
Amerika 
hectt 
« I «.» I'liilippi j- ; 


tien 
vt'iovri j. «In-, moei 
de A men 


- 
, 


kaali-ele- 
\ hg 
Op 
«Ie l'hilippijnen 
Mijven waaien, vindt overal onder- 
1 
steuning. 
I 'at 
is 
een plicht 
tegen- 
over 
«!•• I'hi 1ippiittt's, «lat i- noodza- 
kelijk 
v«n>r 
«len 
vrede in Kuropa 
— 


men x.i«■ t . dat 
«le immauiteit «ler 
A- 
inerikali' - a 
.\ m«'rikaan.si.-hi* 
a I niet in- 
gen aunieomt:—«lat is men verschul- 
digil aan 
de 
dappere 
mannen, die 


«leze «ñlaii'len overmeestert! hebben 
! 


In elk geval zal. 
wanneer voldaan j 


wordt aan het 
verlangen 
«ler Sun, 



Manila in gee.t 
geval meer aan 
«le j 
Spanjaaiiien worden afgestaan. "I'e 
stad," schrijft dit blad. -zou ons 
in 
elk 
geval volgens de voorwaarden ¡ 


van het Protocol hebben toebehoord. 
• 


Maar nu zij ons toebehoort volgens; 
liet recht van verovering, zal elk ar- 
gumont, hetwelk Spanje mocht 
ge- 
bruiken, dat het Manila 
door kracht' 
van wapenen zal kunnen behouden,! 
vervallen." 
i 
"Wij zullen", schrijft de Philadcl-l 
pina Inquirer, "op de l'hilippijnen 
1 
geen 
verdeeling 
van gebied, geen ! 
verdeeling 
van autoriteit toestaan. ! 


De inname 
van Manilla geeft ons i 
onbetwistbare rechten." 


¡ 


Omtrent do verhouding, welke eri 
tusschen de Vereenigde Staten en het 
veroverde gebied zal bestaan, zegt do 
Press, dat l'ortorico, Luzon en 
Ha- 
waï nooit Staten zullen zijn of deel ' 
zullen uitmaken 
van do Vereenigdo 
Staten; zij zullen eenvoudig 
"de- 
pendences,r der Vereenigde Staten 
zijn 
Hun bevolkingen zullen even-1 


min onderdanen d«-r republiek zijnjl 
ttl& de bewoner* van Mndaga*car ou-jj 
derdanen zijn van Frankrijk. 
Heti; 
volk der Vereenigde Stateu zijn A- 



merikahen en zal nooit'toestaan, datH 
een deel van zijn bestuur wordt 
ge- 
geven aan Latijnsch-Amerikanen of 



Indiërs, aan halfbloeds of Maleiers !,¡ 


AMIÓOÉ 
DÍ 
Cüá'ACÁ'd. 


ADVERTENTIEW. 


Naaml. Vennootscliap 
II 


ZOUT-EXPLOITATIE 


EN CULTUÜR-ONDERNEMINGEN j 


"BONAIRE." 
; 


Amsterdam, 
13 Augustus IS9B. 


j 
De Directie van bovengenoem- 


jde Vennootschap 
vernomen htb-j 


i bende, dat door sommige hande-i 
laren op Curacao en 
op Bonaire 


jbriefjes of gedrukte bons 
in beta- 


ling worden afgegeven, om later 


: weer in te wisselen, 
geeft kennis, 


li dat zij deze wijze 
van afrekening, 


1hoe noodig ook, ten eenenmale af- 



keurt. 
De ambtenaar bij haar in : 



dienst, die briefjes of bons afgeeft, ij 


il of door andere handelaren uitgege- j| 
ven, 
in ontvangst neemt, handeltj! 


¡geheel in strijd met zijne instruc-lj 
tien en 
hare toestemming, 
en 
is|| 


derhalve 
persoonlijk 
aansprake-j¡ 


lijk voor de gevolgen. 
jj 


Het werkvolk bij 
de Vennoot- j¡ 


schap in dienst ontvangt zijn loon ' 
in gangbare munt 
; hij is vrij zijne ji 


benoodigdheden 
te koopen, 
waar 
: 


hij het voordeeligst terecht kan. 
j! 


De Directeur, 


G. A. 
13. HELLMUND.ÍÍ; 


: 
i!, 
i 
g» mi ii li limililiiilie 


im 


¡DIAMANTE,! 
S 
LONGMAN 
& MARTINEZ, 
Z 
; 


* 
KíW Yon;;, 
¡J 
■ 


2 
librt dtXzploiion, Humo yKal Olor. 
¡¡ 


«■ 
—£« Víit» Por — 
m 
: 


? Las Ferreterías y Almacenas de Víveres. Z 


i I2:illllllllllll!iiri8llllfii¡ 


„ 
—™ i! 
** i 



.. 



.-i 
■ 
...y 


K 
«loor 
ons 
in 
I*'.:? uitgevon-i' 


*|¡ Edén t'ij n» l'iilmUiiic Zreft ¡s de ! 
¿iJtiiioot 
gerenommeerde 
Xeder- i 
¡,Q3 landsche Toiletzeep, íij» 
gepar- i 


;■ fumeeid. bijzonder zacht voorde huid j 



en do meest geschikte Zeep voor zu¡-;! 
gelingen 
en kinderen 
en voor alle 



personen,dio prijs 
op eene ge- 
j 


i| ".onde blanke en zachte huiu. 


Voor de tropische luchtstreken isjf 


ij deze Zeep uitmuntend, daar zij door¡[ 
¡¡zuiverheid 
van fabrikaat 
en hoog i 


¡i zèepgehalte onveranderlijk en 
niet 
! 


¡i aan uitdrogen onderhevig is. 
ji 
Onze l'almiiiiir Xcrp staat onder 
! 


! voortdurende; controle van Dr. P. F. 
' 


I VAN HAMEL HOOS 
en A. HAK-i! 


|SIKN S Wz.v. te Amsterdam. 
leder stukje moet van onzen naam 
! 


en gedeponeerd fabrieksmerk » ¡ikt I 


| .I.YKVII 


" voorzien zijn. , 


Alen wnclitc zich voor «Ie talrijke na- 
1 
maaksels. 
SOLIEDEVEItKOOI'EIiS GEZOCHT 


GEBRs. DOBBELMANN, 



Nijmegen. 
Zeepfabrikanten 


! ummnikWi 


La 
ausencia 
de curpüsculos rojos, principio 
vivifí» 


cador ce la sangre, produce la enfermedad que se llama 
Anemia. 
Se 
nota 
en las 
caras 
y 
manos pálidas 
y 


labio-; sin sangre yes muy común en las mujeres. 
K1 


; 
enfermo siente debilidad ó llojez general, condición que 
predispone el cuerpo á todo género de enfermedades y 
que requiere un remedio de eficacia probada. 
La legítima 
¡ 


Emulsión de Scott 


de aceite de hígado de bacalao con hipo- 
fosfitos de cal y de sosa parece adaptarse 
especialmente 
á la producción 
de los gló- 


Mpmf& 
bulos rojos, siendo esa una de las propie- 
dades que hacen del aceite 
de hígado de 


Wr 
bacalao 
un 
agente 
terapéutico 
de 
tanto 


mérito y de aplicación tan constante en la 


ÍqSKbMSI 
Medicina. 
Los 
hipofosfitos 
son 
grandes 


Kvca deFibrica. 
tónicos y ayudan ála pronta recuperación 


de la. fuerzas yde la vitalidad. 
La Emulsión de Scott 


es lo mejor para los niños. 
Con su uso se desarrollan 


inertes y robustos. 
Ks grata al paladar. 


1 
|Aí venta en las Botica». 
C uidarfo con las falsificaciones é imitaciones. 


, 



Scott y Bowne, Químicos, Nueva York. 


¡ALAS PERSONAS DE BUEN GUSTO! 


o 


hl que desee tomar una cer- 


veza ]>ura verdaderamentf de-- 
¡iiciosa, que no contieno alcohol 
¡sino en cantidad insignificante, 
¡tome la afamada marca 


EL CIERVO, 


la 
más apropiada 
para los cli- 



mas cálidos. 
Unicos 
agentes para 
Curazao 


DE LANNOY & Co. 


Uotica Central. 


te LEIDEN. 


FAIUÍIKAXT 
VAN 



YW ""*•-«•" w* 
« 
«» 


- 


1 111111 ¡! 
' '•< rn. 
** * 
Vfc «rW «rV * atrkviAtA^w 




Gedeponeerd 
v— 


L 
y 1». 
Xevensstaand 


komt voor op de 



bodems ot deksels der 


in 
, blikken, op de etiketten 



rabneksnierK en verpakkingen. 


| STEEDS 
¡¡bhjitde inteekening geopend op de 
ifopiaieitó-Hollaiifato Woordenlijst 



DOOK 



ALFREDO F. SINTIAGO. 
j 


j; 
Nadere informaties te bekomen 
|te Willemstad, Kerkstraat N?i9s 



of in den Boekhandel van de Hee- 



ren A. Bethencourt en Zonen, Wil- 



lemstad. 



Zie V 743 van de Amigoe J¡ Curado. 



TOTOGRAFinOÜBLETIE 


Este muy conocido Taller se 


ofrece de nuevo sus trabajos íí 
•sus numerosos clientes, acaba 
de recibir máquinas de las últi- 
mas invenciones y 
tiene cons- 


tantemente 
de venta aparato? 


■ 


é ingredientes frescos para 
el 


arte fotográfico. 


HORAS DE TRABAJO 
de 
8 A. M. 
-4 P. M. 
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